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Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol szdrmazoé integrilt elektronikus kompakt fénycsovek (CFL-i)
behozataldra alkalmazandé doémpingellenes intézkedésekkel kapcsolatos feliilvizsgdlati eljaras
meginditdsirdl

(2006/C 167/04)

A Kinai Népkoztirsasigbol (a tovdbbiakban: az érintett
orszdg) integralt elektronikus kompakt fénycsovek (CFL-i) beho-
zataldra vonatkozé hatdlyos dompingellenes intézkedések hatd-
lydnak kiiszobon all6 megszinésérd] szold értesités kozzété-
telét (') kovetSen a Bizottsdghoz feliilvizsgélati kérelem érkezett
a legutébb a 2117/2005/EK tandcsi rendelettel (*) modositott,
az Eurépai Kozosségben tagsaggal nem rendelkezd orszdgokbol
érkez6 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6
384/96/EK tandcsi rendelet (a tovdbbiakban: az alaprendelet) ()
11. cikkének (2) bekezdése alapjan.

1. Feliilvizsgilati kérelem

A kérelmet 2006. dprilis 18-dn nydjtotta be a Community
Federation of Lighting Industry of Compact Fluorescent Lamps
Integrated (2 CFLI) (a tovabbiakban: a kérelmezd) az integrdlt
elektronikus kompakt fénycsovek (CFL-i) kozosségi gydrtdinak
tobbségét, azaz jelen esetben tobb mint 25 %-dt képviselve.

2. Termék

A felillvizsgdlat alatt 4ll6 termék a Kinai Népkoztarsasigbol
szdrmazd egy vagy tobb tiveges6bdl dllé integralt elektronikus
kompakt fénycsS, amelyben az Gsszes fénytechnikai elemet és
elektronikus alkatrészt a ldmpaaljzathoz rogzitették vagy abba
épitették be, és amelyet jelenleg a 8539 31 90 KN-kéd ald kell
besorolni (a tovdbbiakban: az érintett termék). A fenti KN-kod
csak tdjékoztatd jellegi.

3. Meglévd intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedések az 1470/2001/EK tandcsi
rendelettel kivetett végleges dompingellenes vamok (¥).

4. A feliilvizsgélat indokldsa

A kérelem oka, hogy az intézkedések hatdlyvesztése nagy valo-
szintiséggel Gjra dompinget okozna, s a kozosségi gazdasdgi
dgazat szdmdra ismét kdrt eredményezne.

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésében foglalt rendelkezé-
seket tekintetbe véve a kérelmez$ a Kinai Népkoztdrsasdgra
vonatkozd rendes értéket az ezen értesités 5.1. bekezdésének d)
pontjdban emlitett, megfelel§, piacgazdasigti orszdg drai
alapjan allapitotta meg. A domping folytatodasarél szolo allitds
alapja az el6z6 mondatban megallapitott rendes érték és a
Kozosségben értékesitett érintett termék exportdrainak dsszeha-
sonlitdsa.

A fenti médon szamitott dompingkiilonbozet jelentds.

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrdl, hogy az érintett
termék Kinai Népkoztarsasigbol torténd behozatala abszolit

értékben és a piaci részesedés tekintetében dltalinosan meg-
emelkedett.

A panaszos azt dllitja tovdbbd, hogy az érintett termék beho-
zott mennyisége és drai — egyéb kovetkezmények mellett —
negativan hatottak a piaci részesedés ardnydra, az értékesitett
mennyiségre és a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal megszabott
arszintekre, mely valtozdsok karos hatdssal voltak a kozosségi
gazdasdgi dgazat dltalanos teljesitményére, valamint pénziigyi
és a foglalkoztatdsi helyzetére.

A kérelmez6 ezenkiviil azt allitja, hogy az intézkedések hata-
lydnak megsztinése esetén az érintett orszagbdl szdrmazé
dompingdras behozatal novekedése varhatéan a kozosségi
gazdasdgi dgazat szamadra tovabbi kdrokat okozna.

5. Az eljards

Miutdn a Bizottsdg a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzulti-
ciét kovetden megéllapitotta, hogy a feliilvizsgdlati eljards
meginditdsdhoz elegendd bizonyiték all rendelkezésére, az alap-
rendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen feliilvizsgalatot
kezdeményez.

5.1. A domping és a kdrokozds valdsziniiségének megdllapi-
tdsdra irdnyuld eljdrds

A vizsgélat azt hivatott megéllapitani, hogy az intézkedések
hatdlyvesztése vélhetGen a domping és a kdrokozds folytatd-
désat, illetve ismétl6dését eredményezi-e.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljdrasban érintett felek nyilvanvaléan nagy
szdmadra, a Bizottsdg tigy hatdrozhat, hogy az alaprendelet
17. cikkének megfelel6en mintavételt végez.

i. Export8rokre/gydrtokra vonatkoz6 mintavétel
a Kinai Népkoztarsasdgban

A Bizottsdg annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-e a mintavétel, és amennyiben igen, kivélaszt-
hasson egy mintdt, felkéri valamennyi exportalé gyartét,
illetve a neviikben eljdr6 valamennyi képvisel6t, hogy
jelentkezzenek a Bizottsagnal, és véllalatukrodl vagy valla-
lataikr6l a 6. b) pont i alpontjdban megéllapitott
hatdridén belil és a 7. pontban ismertetett formaban
bocsdssak rendelkezésre az aldbbi adatokat:

— név, c¢im, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattarté személy neve,
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ii.

— a Kozosségbe iranyul exportra értékesitett érintett
termék helyi pénznemben kifejezett forgalma és
egységben kifejezett mennyisége a 2005. jalius 1. és
2006. junius 30. kozotti id6szakban,

— az ¢érintett termék mds harmadik orszagokba irdnyuld
értékesitésének helyi pénznemben kifejezett forgalma
és egységekben megadott mennyisége 2005. jilius 1.
és 2006. junius 30. kozott,

— az érintett termék elGéllitdsa és egységekben megadott
gyartdsi mennyisége, a termelSkapacitds és az annak
terén megvalosult beruhdzdsok 2005. julius 1. és
2006. junius 30. kozott,

— Az érintett termék gydrtdsaban ésfvagy (kulfoldi és/
vagy belfoldi) értékesitésében résztvevd valamennyi
kapcsolt vallalat () neve és tevékenységének pontos
leirasa,

— barmely mds idevagd informdaci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta Osszetételének meghatdrozasdban,

- a fentiekben ismertetett informdciok kozlése dltal a
véllalat hozzdjarul ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen ra is kiterjedjen. Amennyiben mintavétel
céljabol kivélasztjak, a vallalatnak ki kell toltenie egy
kérdéivet, tovabba hozzd kell jarulnia ahhoz is, hogy
vélaszait helyszini ellendrzésnek vessék ald. Ha a
véllalat jelzi, hogy nem jdrul hozzd ahhoz, hogy a
mintavétel esetlegesen rd is kiterjedjen, azt az egytitt-
mtikodés megtagaddsanak kell tekinteni. Az egytitt-
miikodés megtagadasinak kovetkezményeit a 8. pont
ismerteti.

A Bizottsdg ezenkivill kapcsolatba 1ép az exportdld
orszdg hatésdgaival és az exportérok/gyartok vala-
mennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy
beszerezze az exportdrok/gydrtok mintdjanak kivélaszta-
sahoz az dltala sziikségesnek itélt informdciokat.

Importdrok esetében végzett mintavétel

A Bizottsdg annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-e a mintavétel, és amennyiben igen, kivélaszt-
hasson egy mintat, felkéri valamennyi importért, illetve
a neviikben eljaré valamennyi képvisel8t, hogy jelentkez-
zenek a Bizottsdgnal, és vallalatukrdl vagy vallalataikrol
a 6. b) pont i. alpontjadban megdllapitott hatdridén beliil
és a 7. pontban ismertetett formdban bocsdssdk rendel-
kezésére az alabbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattartd személy neve,

— a viéllalat euréban kifejezett teljes forgalma 2005.
jalius 1. és 2006. junius 30. kozott;

— az alkalmazottak dsszlétszama,

— a villalat pontos tevékenysége az érintett termék
vonatkozdsdban,

— a Kinai Népkoztarsasigb6l szdrmazd importalt érintett
termék 2005. jalius 1. és 2006. junius 30. kozott a
kozosségi piacon megvaldsitott viszonteladdsanak és

(') A kapcsolt vallalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Véamkodex létrehozdsardl sz6lé 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsara  vonatkozd rendelkezések megdllapitdsardl sz016
2454[93/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253., 1993.10.11., 1. o)
143. cikke az irdnyado.

oda irdnyulé behozatalinak egységben kifejezett
mennyisége és eurdban megadott értéke,

— az érintett termék el6éllitdsiaban, behozataldban és/
vagy értékesitésében részt vevs valamennyi kapcsolt
vallalat () neve és pontos tevékenysége,

— barmely mds idevagd informdci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta Osszetételének meghatdrozasaban,

— a fentiekben ismertetett informdaciok kozlése dltal a
véllalat hozzdjirul ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen. Amennyiben mintavétel
céljabol kivalasztjak, a vallalatnak ki kell toltenie egy
kérdGivet, tovabba hozzd kell jarulnia ahhoz is, hogy
valaszait helyszini ellen6rzésnek vessék ald. Ha a
véllalat jelzi, hogy nem jdrul hozzd ahhoz, hogy a
mintavétel esetlegesen rd is kiterjedjen, azt az egyiitt-
miikodés megtagadasanak kell tekinteni. Az egyiitt-
miikodés megtagaddsinak kovetkezményeit a 8. pont
ismerteti.

A Bizottsdg ezenkiviil kapcsolatba 1ép az importSrok
valamennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy
az importérok mintdjanak kivélasztdsihoz az dltala
sziikségesnek {télt informdciokat beszerezze.

iii. A mintdk végleges kivalasztdsa

Ha az érdekelt felek barmelyike a minta kivélasztdsdval
kapcsolatban informéciot kivan a Bizottsdg rendelkezé-
sére bocsdtani, be kell tartania a 6. b) pont ii. alpont-
jaban megdllapitott hatdridét.

A Bizottsig a mintdk végleges kivilasztdsit azutdn
kivinja elvégezni, hogy konzultdlt azokkal az érintett
felekkel, akik jelezték, készek magukat mintavételi eljd-
rasnak alavetni.

A mintavételben érintett véllalatoknak a 6. b) pont iii.
alpontjaban megéllapitott hatdridén belil ki kell tolte-
nittk egy kérdéivet, és a vizsgilat sordn egyiittmiikodést
kell tantsitaniuk.

Kell§ egyiittm(ikodés hidnyaban a Bizottsagnak lehetd-
sége van arra, hogy megdllapitdsait — az alaprendelet 17.
cikkének (4) bekezdésével és 18. cikkével 6sszhangban —
a rendelkezésére allo tényekre alapozza. A rendelkezésre
all6 tények alapjan tett megallapitdsok a 8. pontban
ismertetett okoknal fogva kedvezétlenebbeknek bizo-
nyulhatnak az érintett fél szamdra.

b) Kérddivek

A bizottsdgi vizsgalatok végrehajtasahoz sziikséges informa-
ciok bekérése érdekében a Bizottsdg kérdSiveket kild a
kovetkezSk szamdra: a kozosségi gazdasagi dgazat, a kozos-
ségi gyartok valamennyi szervezete, a Kinai Népkoztarsasag
mintaban szerepld export8rei/gyartéi, az exportdrok/gyartok
valamennyi szervezete, a mintdban szerepl§ importdrok, az
importSrok kérelemben megnevezett valamennyi szervezete,
illetve az importérok e feliilvizsgdlat ald tartozd intézkedé-
sekhez vezet8 vizsgdlatokban egylittm(ikodd szervezetei és
az érintett exportald orszag hatdsdgai.
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¢) A piacgazdasdgii orszdg kivdlasztdsa

A korédbbi vizsgilatban Mexik szerepel megfeleld, piacgaz-
dasdgti orszdgként a Kinai Népkoztdrsasagra vonatkozo
rendes érték megdllapitdsdhoz. A Bizottsdg ismét Mexikot
kivanja kivélasztani erre a célra. A Bizottsdg felkéri az érin-
tett feleket, hogy a 6. ¢) pontban megéllapitott hataridén
beliil jelezzék, megfeleldnek taldljdk-e az emlitett orszdgot e
célra.

5.2. A kozosségi érdek megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkével 9sszhangban és abban az esetben,
ha a domping és a kdrokozds folytatdddsanak vagy megismétls-
désének valoszintisége bizonyitast nyer, meg kell allapitani,
hogy a dompingellenes intézkedések fenntartdsa vagy hatdlyon
kiviil helyezése nem ellentétes-e a Kozosség érdekével. Emiatt a
kozosségi gazdasdgi dgazatnak, az importSroknek és képviseleti
szervezeteiknek, tovabbd a felhaszndlok és a fogyasztok képvi-
seleti szervezeteinek a 6. a) pont ii. alpontjaban megallapitott
altalanos hatdrid6n beliil médjukban 4ll a Bizottsdghoz fordulni
és a Bizottsdgot tdjékoztatni, amennyiben bizonyitani tudjik,
hogy tevékenységik és az érintett termék kozott konkrét
kapcsolat all fenn. Az el6z6 mondatban foglaltakkal Ossz-
hangban cselekv§ felek a 6. a) pont iii. alpontjdban megallapi-
tott hatdrid6n beliil meghallgatdst kérhetnek, ismertetve azokat
a konkrét okokat, melyek meghallgatdsukat indokoljak. Meg
kell jegyezni, hogy a 21. cikk alapjdn benytjtott informéciok
kozil a Bizottsig csak azokat veszi figyelembe, melyeket a
kérelmezdk a benytjtaskor tényekkel tudnak igazolni.

6. Hatdrid6k
a) Altaldnos hatdridék
i. Kérdgiv igénylése

Azoknak az érdekelt feleknek, akik nem midkodtek
egyiitt a jelen feliilvizsgdlat targyat képezd intézkedé-
seket eredményezd vizsgélatban, a lehet§ leghamarabb
és legkésdbb 15 napon belil azt kovetSen, hogy az érte-
sités az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban megjelent,
kérddivet kell igényelnitik.

ii. A felek szdmdra a jelentkezésre, a kérddivre
adott vdlaszok és egyéb informdcidk benyujtd-
sdra vonatkozdan eldirt hatdridé

Eltér6 rendelkezés hidnydban 40 napon belil azt
kovetGen, hogy ez az értesités az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban megjelenik, az érdekelt feleknek fel kell
vennilik a kapcsolatot a Bizottsdggal, el§ kell terjeszte-
nittk dlldspontjukat, tovabbd a Bizottsdg rendelkezésére
kell bocsataniuk a kitoltott kérdGiveket és a birtokukban

1év8 egyéb informaciokat annak érdekében, hogy allita-
saikat figyelembe lehessen venni. Felhivjuk a felek
figyelmét, hogy az alaprendeletben ismertetett eljarasi
jogok tobbségének gyakorldsara csak akkor nyilik méd,
ha a jelzett hatdridén beliil felveszik a kapcsolatot a
Bizottsaggal.

A mintdban szerepl§ véllalatoknak a 6. b) pont iii.
alpontban megallapitott hatdridén beliil be kell benyj-
taniuk a kérd6ivre adott vélaszokat a Bizottsdgnak.

iii. Meghallgatdsok

Az emlitett 40 napos hatdrid6n beliil az érdekelt felek
bizottsdgi meghallgatdst is kérelmezhetnek.

b) A mintavételi eljdrdsra vonatkozé egyedi hatdridé

i. Az 5.1. a) pont i. és ii. alpontjdban ismertetett informad-
cicknak a fenti értesités az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban torténd megjelenését kovetS 15 napon beliil
be kell érkeznie a Bizottsaghoz, ugyanis a Bizottsdg az
értesités az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
megjelenését kovetd 21 napon beliil egyeztetni kivin a
mintdk végleges kivélasztdsar6l azokkal az érdekelt
felekkel, akik hozzdjarultak, hogy a vizsgalati mintdkba
bekeriiljenek.

ii. Az 5.1. a) pont iii. alpontjdban emlitetteknek megfe-
lel6en minden egyéb, a minta kivélasztdsa szempont-
jabol fontos informdciénak az értesités az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban torténd megjelenését kovets 21
napon beliil be kell érkeznie a Bizottsighoz.

iii. A mintavételben az érintett felek kérdSivekre adott véla-
szainak a felek mintdba torténd felvételére vonatkozd
értesitését kovetS 37 napon belil be kell érkezniik a
Bizottsaghoz.

7. Irdsbeli beadvanyok, kérdGivekre adott vilaszok, leve-
lezés

Az érdekelt felek kotelesek minden beadvanyt és kérelmet
irasban benyujtani (eltéré rendelkezés hidnydban nem elektro-
nikus formdtumban), és a dokumentumokon fel kell tiintetniiik
neviiket, cimiiket, e-mail cimiiket és telefon-és faxszamukat. Az
érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanyat — bele-
értve az ezen értesitésben kért informdcidkat, a kérdéivekre
adott valaszokat és a leveleket — ,Limited” () (Korldtozott
hozzéftérés) jeloléssel kell elldtni; az alaprendelet 19. cikke (2)
bekezdésének megfelelden ezekhez nem bizalmas jellegii vélto-
zatot is mellékelni kell, melyet ,FOR INSPECTION BY INTER-
ESTED PARTIES” (Az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jelo-
1éssel kell elldtni.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak bels6 haszndlatra szolgdl. A
dokumentum az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg doku-
mentumaihoz valé nyilvdnos hozzéférésrél sz6lé6 1049/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43.
0.) 4. cikkének megfelel§ védelem alatt dll. A dokumentum az alap-
rendelet 19. cikke és a GATT 1994. VI cikkének végrehajtdsarol
2616 WTO-megillapodds (dompingellenes megéllapodds) 6. cikke
szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil.
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A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Egyiittmilkodés megtagaddsa

Azokban az esetekben, ha az érdekelt felek barmelyike megta-
gadja a sziikséges informacidkhoz valé hozzaférést, vagy azokat
nem bocsdtja rendelkezésre a megszabott hatdridén beliil,
illetve ha a vizsgdlatot jelentds médon hétraltatja, a rendelke-
zésre all6 tények alapjan megerdsit6 vagy nemleges ténymegal-
lapitasok tehetSk az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

Ha megallapitdst nyer, hogy az érdekelt felek barmelyike hamis
vagy félrevezetd informdcidkat szolgdltatott, ezeket az informa-
ciokat figyelmen kiviil kell hagyni, és — az alaprendelet 18.
cikkének megfeleléen — a rendelkezésre 4ll6 tényeket kell
felhaszndlni. Ha az egyik érdekelt fél nem, vagy csak részben
mikodik egyiitt, és a rendelkezésre dll6 tényeket felhaszndljak a
vizsgdlatban, el6fordulhat, hogy az eredmény kevésbé lesz
szdmaéra kedvezd, mintha egyiittmtikodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve

Az alaprendelet 11. cikkének (5) bekezdése értelmében a vizs-
gdlatot 15 honapon beliil le kell zarni az értesitésnek az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban torténé megjelenését kovetGen.

10. Lehetdség feliilvizsgdlat kérelmezésére az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdésével dsszhangban

Mivel e feliilvizsgdlati eljards meginditdsa az alaprendelet 11.
cikke (2) bekezdésének megfelelGen tortént, annak megallapi-
tdsai nem a meglévd intézkedések szintjének moédositésat ered-
ményezik, hanem az intézkedések hatdlyon kiviil helyezését,
vagy az alaprendelet 11. cikkének (6) bekezdésével ossz-
hangban torténd fenntartdsat.

Amennyiben az eljardsban érintett felek barmelyike ugy véli,
hogy az intézkedések szintjének feliilvizsgdlata sziikséges az
intézkedések szintjének modositdsa (azok szigoritdsa vagy
enyhitése) érdekében, az érintett fél az alaprendelet 11.
cikkének (3) bekezdésével osszhangban kérelmezheti feliilvizs-
gélat inditdsat.

A fenti értesitésben emlitett feliilvizsgdlati eljardst kezdemé-
nyezni kiviné felek a fenti cimen léphetnek kapcsolatba a
Bizottsaggal.



